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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 965/2006
z 29. juna 2006,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 327/98 otvirajice a stanovujiice sprivu urditych
colnych kvét na dovoz ryZe a zlomkovej ryze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003
z 29. septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu
s ryzou (1), a najmd na jeho ¢lanok 10 ods. 2 a jeho ¢ldnok
11 ods. 4,

kedZe:

(1)  Dohodou vo forme vymeny listov medzi Eurépskym
spolocenstvom a Thajskym krdlovstvom podla clanku
XXIV ods. 6 a clanku XXVII Vseobecnej dohody
o clich a obchode (GATT) z roku 1994, ktord sa tyka
zmeny dlav v harmonogramoch Ceskej republiky, Eston-
skej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej repub-
liky, Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej
republiky pocas ich pristipenia k Eurdpskej unii (),
schvilenou rozhodnutim Rady 2006/324/ES (3), sa usta-
novuje zvysenie celkovej rocnej colnej kvéty s nulovou
colnou sadzbou na polobielend alebo bielent ryzu spada-
jicu pod &iselny znak KN 1006 30 o 25516 ton pre
ryzu zo vietkych krajin pévodu a o 1 200 ton pre ryZu
povodom v Thajsku. V uvedenej dohode sa tieZ ustano-
vuje otvorenie novej ro¢nej colnej kvéty s nulovym clom
vo vyske 31788 ton zlomkovej ryze spadajicej pod
Ciselny znak KN 1006 40 zo vietkych krajin povodu.

(2)  Okrem toho sa v uvedenej dohode ustanovuje otvorenie
novych kvét s 15 % clom platnym pre vietky krajiny
povodu, a to vo vyske 7 ton neliipanej ryZe spadajicej
pod ¢iselny znak KN 1006 10 a 1 634 ton lapanej ryZe
spadajticej pod ¢iselny znak KN 1006 20.

(3) V zdujme zjednodusenia a vzhladom na maly objem
vyssie uvedenej kvoty, ktord predstavuje 7 ton neliipanej

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 797/2006 (U. v. EU L 144,
31.5.2006, s. 1).

(® U.v. EU L 120, 5.5.2006, s. 19.

¢) U.v. EU L 120, 5.5.2006, s. 17.

ryZze, by sa mala tito colnd kvdta spravovat v silade
ustanoveniami nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93
z 2. jila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
(EHS) ¢ 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kddex
Spolocenstva (*).

(4 Kvéta vo vyske 20 000 ton liipanej ryze spadajicej pod
¢iselny znak KN 1006 20 s clom 88 EUR za tonu, stano-
vend v ¢lanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 327/98 (°), sa
stala obsolentnou potom, ¢o doslo k tiprave cla uplatni-
telného na dovoz lipanej ryze stanoveného v ¢lanku 11a
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003. Tuato kvotu by preto bolo
vhodné zrusit.

(5 S cielom zabrdnit naruSeniu normdlneho odbytu ryze
dopestovanej v Spolocenstve by sa kvoty mali otvorit
takym spdésobom, aby trh Spolocenstva mohol lepsie
pohltit dovezend ryzu. Najmd v pripade, ked by uplat-
nenie percentudlneho zniZenia viedlo k udeleniu licencif
na mnozstvd mensie ako 20 ton a clenské Stity by
pristipili k tomuto udelovaniu prostrednictvom loso-
vania, by sa malo ustanovit, aby prislu$né orgdny clen-
skych $titov prerozdelili zostatkové mnozstvd s ciefom
maximélne vyuzit kvétu a zabranit, aby sa pridelili prili§
malé mnozstvd. Z rovnakych dovodov by sa malo usta-
novit prerozdelenie aj v pripadoch, ked by uplatnenie
percentudlneho zniZenia neumoznilo vytvorenie 20 tono-
vého objemu.

(6) S cielom zabezpecit riadnu sprivu tychto kvét by sa
malo ustanovit, aby sa povinne predkladalo osvedcenie
o poOvode, pokial sa kvdta otvori pre urlend krajinu
a nevyZaduje sa vyvoznd licencia vydand touto krajinou.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 327/98 by sa malo zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

* U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 402/2006 (U. v. EU L 70, 9.3.2006,
s. 35).

©) U. v. ES L 37, 11.2.1998, s. 5. Nariadenie n:}posledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2152/2005 (U. v. EU L 342,
24.12.2005, 5. 30).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢ 327/98 sa meni a doplna takto:

1. Clinok 1 sa nahridza takto:

,Cldnok 1

1. Kazdoro¢ne sa pocniic 1. janudrom otvdraji tieto
celkové rocné dovozné colné kvoty:

a) 63000 ton bielenej alebo polobiclenej ryze spadajicej
pod ¢iselny znak KN 1006 30 s nulovym clom;

b) 1634 ton lipanej ryze spadajiicej pod Ciselny znak KN
1006 20 s colnou sadzbou stanovenou vo vyske 15 % ad
valorem;

¢) 100 000 ton zlomkovej ryze spadajiicej pod ¢&iselny znak
KN 1006 40 00 so zniZenim cla stanoveného v ¢lanku
11d nariadenia Rady (ES) ¢. 1785/2003 o 30,77 % (*);

d) 40 216 ton biclenej alebo polobiclenej ryze spadajicej
pod ¢iselny znak KN 1006 30 s nulovym clom;

e) 31788 ton zlomkovej ryze spadajicej pod iselny znak
KN 1006 40 00 s nulovym clom.

Tieto colné kvoty sa spravujii v stlade s tymto nariadenim
a st rozdelené podla krajiny povodu a podla casovych tranzi
v silade s prilohou IX. Na rok 2006 si viak rozdelené
v stlade s prilohou X.

2. Kazdoro¢ne poé¢nic 1. janudrom sa pod poradovym
¢islom 09.0083 otvira rocnd colnd kvéta vo vyske 7 ton
neldpanej ryze spadajicej pod diselny znak KN 1006 10
s colnou sadzbou stanovenou vo vyske 15 % ad valorem.

Tito kvotu spravuje Komisia v stilade s ¢ldnkami 308a az
308¢ nariadenia Komisie (EHS) & 2454/93 (*¥).

(
(*

% U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.
*) U.v. ESL 253, 11.10.1993, s. 1.

. V ¢énku 3 sa slovd ,¢lanok 1 ods. 1 pism. a), b) a o)
nahrédzaji slovami ,¢lanok 1 ods. 1 pism. a) a ¢).

. Cldnok 4 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 2 tretej zardzke sa slovd ,v ¢ldnku 1 ods. 1
pism. ¢)“ nahrddzaja slovami ,v ¢linku 1 ods. 1 pism.
Q) ae)

b) v odseku 4 sa doplna toto pismeno e):

,€) v pripade kvoty uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. e)
jeden z tdajov uvedenych v prilohe XL

¢) v odseku 5 sa tretia zardzka nahriddza takto:

,— ak sa nevyzaduje ziadna vyvoznd licencia, Ziadatelia
moZu podat iba jednu Ziadost, a to vo vyske maxi-
mélneho objemu stanoveného pre kazdd tranzu
a poradové ¢islo.”

. V clanku 5 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. Ak zniZenie uvedené v prvej zardzke odseku 2 bude
mat za ndsledok jeden alebo viaceré objemy nizsie ako 20
ton na Ziadost, ¢lensky $tat prideli celkovii vysku tychto
objemov losovanim 20 tonovych objemov, zvysenych
o zostatkové mnozstvo rozdelené rovnomerne medzi jednot-
livé 20 tonové objemy.

Avsak v pripade, Ze ani spojenim objemov nizsich ako 20
ton by sa neumoznilo vytvorenie 20 tonového objemu,
Clensky $tat rozdeli zostatkové mnoZstvo rovnomerne
medzi jednotlivé hospodarske subjekty, ktoré maji licenciu
na mnozstvo rovné alebo vyssie ako 20 ton.”

. V ¢&lanku 6 ods. 1 prvom pododseku sa slovd ,clanku 5

ods. 2“ nahrddzaja slovami ,¢lanku 5 ods. 2 a 3“

. Clanok 7 sa meni a doplia takto:

a) odsek 4 sa nahrddza takto:

»4.  Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia Komisie
(ES) ¢ 1342/2003 (*) a na zdklade ¢ldnku 23 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢ 1291/2000 (**) dovozné
licencie na ldpand, bielenti alebo polobielenti ryZu platia
od datumu ich skuto¢ného vydania do konca treticho
mesiaca odo dia vydania.

Doba platnosti dovoznych licencii viak nesmie presiahnut
31. december roku vydania licencie.

J. v. EU , 29.7. , s 12
(*) U.v. EU L 189, 29.7.2003, s. 12
(**) U.v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1.5
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b) doplna sa tento odsek 5:

,5.  V rdmci kvét uvedenych v cldnku 1 ods. 1 je uvol-
nenie vyrobkov do volného obehu v Spolocenstve
podmienené predlozenim osvedcenia o povode vydaného
prislusnymi vnitrodtitnymi orgdnmi prislusnych krajin
v stilade s ¢ldnkom 47 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

OsvedCenie o povode sa vSak nepozaduje v stvislosti
s tymi Castami kvot, ktoré sa tykaji krajin, pri ktorych
sa pozaduje dovoznd licencia podla ¢lanku 3 tohto naria-
denia alebo v pripade ktorych je povod oznaceny ako

IxT

vsetky krajiny".

7. Priloha VI sa nahrddza znenim prilohy I k tomuto rozhod-
nutiu.

8. Prilohy IX a X sa nahrddzaji znenim prilohy II k tomuto
nariadeniu.

9. Priloha Il k tomuto nariadeniu sa dopiha ako priloha XI.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiuje sa od 1. jula 2006, okrem ¢lanku 1 ods. 6, ktory sa
uplatiiuje od 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 29. jina 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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v Spanielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v estoncine:

vy gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v slovencine:

v slovincine:

vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA 1
LPRILOHA VI
Udaje uvedené v &linku 4 ods. 4 pism. b)

Derechos de aduana limitados al 15 % ad valorem hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del
presente certificado [Reglamento (CE) n°® 327/98]

Cla omezend na valorickou sazbu ve vysi 15 % az do mnozstvi uvedeného v kolonkach 17 a 18 této
licence (nafizeni (ES) ¢. 327/98)

Toldsatsen begranses til 15 % af vardien op til den maengde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne
licens (forordning (EF) nr. 327/98)

Zollsatz beschrinkt auf 15 % des Zollwerts bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz
angegebenen Menge (Verordnung (EG) Nr. 327/98)

Viirtuseline tollimaks piiratud 15 protsendini kdesoleva sertifikaadi lahtrites 17 ja 18 mirgitud
kogusteni (méddrus (EU) nr 327/98)

Tehwvelakog Saopdc kat avotato opio 15 % kat afla £wg v mocodT|Ta TOU OpileTar ota TeTpaywvidla
17 war 18 Ttou mapovrog maromnowntikol [kavoviopods (EK) apd. 327/98]

Customs duties limited to 15 % ad valorem up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this
licence (Regulation (EC) No 327/98)

Droits de douane limités a 15 % ad valorem jusqu'a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du
présent certificat [réglement (CE) n® 327/98]

Dazio limitato al 15 % ad valorem fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18
del presente titolo [regolamento (CE) n. 327/98]

Muitas nodoklis 15 % ad valorem par daudzumu, kas noradits $is atlaujas (Regula (EK) Nr. 327/98)
17. un 18. ailé

Ne didesnis nei 15 % muitas ad valorem nevirsijant $ios licencijos 17 ir 18 langeliuose nurodyto kiekio
(Reglamentas (EB) Nr. 327/98)

15 %-o0s értékvim az ezen engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiségig (327/98/EK
rendelet)

Id-dazji doganali huma stipulati ghal 15 % ad valorem sal-kwantita indicata fil-kaxxi 17 u 18 ta’ din il-
licenzja (Regolament (KE) Nru 327/98)

Douanerecht beperkt tot 15 % ad valorem voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de
vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 327/98)

Clo ograniczone do 15 % ad valorem do ilo$ci wskazanej w polach 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (WE) nr 327/98)

Direito aduaneiro limitado a 15 % ad valorem até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente
certificado [Regulamento (CE) n.° 327/98]

Clé znizené na 15 % ad valorem az po mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie
[nariadenie (ES) €. 327/98]

Carinska dajatev, omejena na 15 % ad valorem do koli¢ine, navedene v rubrikah 17 in 18 tega
dovoljenja (Uredba (ES) 3t. 327/98)

Arvotulli rajoitettu 15 prosenttiin timén todistuksen 17 ja 18 artiklassa ilmoitettuun maardin asti
(asetus (EY) N:o 327/98)

Tull begransad till 15 % av vardet upp till den kvantitet som anges i filt 17 och 18 i den hir licensen
(forordning (EG) nr 327/98)
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a) Kvdta 63 000 ton polobiclenej alebo bielenej ryZe spadajiicej pod ¢iselny znak KN 1006 30 podla ¢lanku 1 ods. 1

=

pism. a):

PRILOHA 1
LPRILOHA IX

Kvéty a tranZe ustanovené od roku 2007

TranZe (mnoZstvd v tondch)

Povod Mnois/tvo Poradové ¢islo
v tondch L L .
janudr april jul september | oktdber
Spojené Staty americké 38721 09.4127 9681 19 360 9 680 —
Thajsko 21 455 09.4128 10727 5364 5364 —
Austrélia 1019 09.4129 0 1019 — —
iny povod 1 805 09.4130 0 1 805 — —
vietky krajiny 09.4138 O]
spolu 63 000 — 20 408 27 548 15 044 —
(") Zostatok nevyuzitych mnozstiev z predchddzajiicich tranzi uverejneny nariadenim Komisie.
Kvéta 1 634 ton lipanej ryze spadajicej pod &iselny znak KN 1006 20 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. b):
Mnosst TranZe (mnozstvd v tondch)
Povod 1ozstVo Poradové cislo
v tondch L . .
janudr jal oktbber
vietky krajiny 1634 09.4148 1634 — ")
spolu 1634 — 1634 —

(") Zostatok nevyuzitych mnoZstiev z predchddzajicich tranzi uverejneny nariadenim Komisie.

Kvéta 100 000 ton zlomkovej ryze spadajicej pod Ciselny znak KN 1006 40 00 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢):
Mnogst TranZe (mnoZstvad v tondch)
Povod 1ozstvo Poradové ¢islo
v tondch S -
janudr jal
Thajsko 52000 09.4149 36 400 15 600
Austrdlia 16 000 09.4150 8 000 8 000
Guayana 11 000 09.4152 5500 5500
Spojené $taty americké 9 000 09.4153 4500 4500
iny povod 12 000 09.4154 6 000 6 000
spolu 100 000 — 60 400 39 600
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d) Kvéta 40 216 ton polobielenej alebo bielenej ryze spadajicej pod ¢iselny znak KN 1006 30 podla clanku 1 ods. 1

&

pism. d):

Mnos TranZe (mnoZstvd v tondch)

Povod nozstvo Poradové ¢islo
v tondch L i
janudr jul september
Thajsko 5513 09.4112 5513 — —
Spojené 3tity americké 2388 09.4116 2388 — —
India 1769 09.4117 1769 — —
Pakistan 1595 09.4118 1595 — —
iny povod 3435 09.4119 3435 — —
vietky krajiny 25516 09.4166 8 505 17011 —
spolu 40 216 — 23205 17 011 —

Kvéta 31 788 ton zlomkovej ryze spadajicej pod ciselny znak KN 1006 40 00 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. e):

Tranze (mnozstvd v tonach)

Povod Mnois’t Vo Poradové c¢islo
v tonich .
september oktdber
vietky krajiny 31788 09.4168 31788 ")
spolu 31788 — 31788

(') Zostatok nevyuzitych mnozstiev z predchddzajicich tranZi uverejneny nariadenim Komisie.
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a) Kvéta 63 000 ton polobielenej alebo bielenej ryze spadajicej pod ¢iselny znak KN 1006 30 podla ¢cldnku 1 ods. 1

=

O
R

pism. a):

PRILOHA X

Kvéty a tranZe ustanovené na rok 2006

TranZe (mnoZstvd v tondch)

. Mnozstvo £ i
Povod Y Poradové c¢islo
v tondch L - .
janudr april jul september | oktober

Spojené $tity americké 38721 09.4127 9681 19 360 9680 —
Thajsko 21 455 09.4128 10727 5364 5364 —
Australia 1019 09.4129 0 1019 — —
iny povod 1805 09.4130 0 1805 — —
vietky krajiny 09.4138 O]

spolu 63 000 — 20 408 27 548 15044 —

(") Zostatok nevyuzitych mnoZstiev z predchddzajicich tranzi uverejneny nariadenim Komisie.

Kvéta 1 634 ton lipanej ryze spadajiicej pod &iselny znak KN 1006 20 podla ¢linku 1 ods. 1 pism. b):

TranZe (mnozstvd v tondch)

Povod h‘figisa}:}? Poradové ¢islo
jul oktéber
vietky krajiny 1634 09.4148 1634 O]
spolu 1634 — 1634

(") Zostatok nevyuzitych mnoZstiev z predchddzajicich tranzi uverejneny nariadenim Komisie.

Kvéta 106 667 ton zlomkovej ryze spadajiicej pod ¢&iselny znak KN 1006 40 00 podla ¢ldnku 1 ods. 1 pism. c):

TranZe (mnoZstvad v tondch)

Povod MO | Poradové cislo — -

janudr jil
Thajsko 55467 09.4149 38 827 16 640
Austrdlia 17 067 09.4150 8533 8534
Guayana 11733 09.4152 5866 5867
Spojené $taty americké 9 600 09.4153 4800 4800
iny povod 12 800 09.4154 6 400 6 400
spolu 106 667 — 64 426 42241
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d) Kvéta 44 716 ton polobielenej alebo bielenej ryze spadajicej pod ¢iselny znak KN 1006 30 podla clanku 1 ods. 1

&

pism. d):

Mnogst TranZe (mnoZstvd v tondch)

Povod nOZStyo Poradové ¢islo
v tondch L i
janudr jul september
Thajsko 6950 09.4112 5750 1200 —
Spojené 3tity americké 3184 09.4116 3184 — —
India 2358 09.4117 2358 — —
Pakistan 2128 09.4118 2128 — —
iny povod 4580 09.4119 4580 — —
vietky krajiny 25516 09.4166 25516 —
spolu 44716 — 18 000 26716 —

Kvéta 31 788 ton zlomkovej ryze spadajicej pod ciselny znak KN 1006 40 00 podla ¢lanku 1 ods. 1 pism. e):

Tranze (mnozstvd v tonach)

Povod I\‘/,hlgii't:}? Poradové ¢islo
september oktdber
vietky krajiny 31788 09.4168 31788 ")
spolu 31788 — 31788

(') Zostatok nevyuzitych mnozstiev z predchddzajiicej tranZe uverejneny nariadenim Komisie.“
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v $panielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

v esténcine:

v gréctine:

v anglictine:

vo franciizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v slovencine:

v slovincine:

vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA III
LPRILOHA XI
Udaje uvedené v &lanku 4 ods. 4 pism. e)

Exencion del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado [Reglamento (CE) n® 327/98, articulo 1, apartado 1, letra ¢)]

Osvobozeni od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkich 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 32798, ¢l. 1 odst. 1 pism. e))

Toldfri op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 327/98, artikel 1, stk. 1, litra e))

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 327/98, Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe e)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 nididatud koguseni (miiruse (EU)
nr 327/98 artikli 1 16ike 1 punkt e))

Analhayr and Tov Tehwvelakd daopd £wg TV mOcOTTA ToU avaypagetal ota Tetpayevidia 17 kat 18 tou
napovrog motonomtikov [kavoviopos (EK) api. 32798, apdpo 1 mapaypagog 1 otoryeio )]

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in boxes 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 327/98, Article 1(1)(e))

Exemption du droit de douane jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent
certificat [réglement (CE) n°® 327/98, article 1%, paragraphe 1, point e)]

Esenzione dal dazio doganale fino a concorrenza del quantitativo indicato nelle caselle 17 e 18 del
presente titolo [regolamento (CE) n. 327/98, articolo 1, paragrafo 1, lettera e)]

Atbrivojumi no muitas nodokla lidz §is atlaujas 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam (Regulas (EK)
Nr. 327/98 1. panta 1. punkta e) apakSpunkts)

Atleidimas nuo muito mokes¢io nevirsijant Sios licencijos 17 ir 18 langeliuose nurodyto kiekio
(Reglamentas (EB) Nr. 327/98, 1 straipsnio 1 dalies e) punktas)

Vémmentes az ezen engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiségig (327/98/EK rendelet
1. cikk (1) bekezdés e) pont)

Ezenzjoni tad-dazju tad-dwana sal-kwantita indikata fil-kazi 17 u 18 tac-certifikat prezenti (Regola-
ment (KE) Nru 327/98, Artikolu 1, paragrafu 1, punt e))

Vrijstelling van douanerecht voor hoeveelheden die niet groter zijn dan de in de vakken 17 en 18 van
dit certificaat vermelde hoeveelheid (artikel 1, lid 1, onder e), van Verordening (EG) nr. 327/98)

Zwolnienie z cla iloéci do wysokosci wskazanej w sekcjach 17 i 18 niniejszego pozwolenia (rozpo-
rzadzenie (WE) nr 327/98, art. 1 ust. 1 lit. e))

Isencdo do direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento (CE) n.° 327/98, alinea €) do n.° 1 do artigo 1.°]

Oslobodenie od cla az po mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 tejto licencie [¢ldnok 1 ods. 1
pism. e) nariadenia (ES) ¢. 327/98]

Oprostitev carinske dajatve do kolicine, navedene v poljih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES)
st. 327/98, clen 1(1)(e))

Tullivapaa timin todistuksen 17 ja 18 artiklassa ilmoitettuun mddrddn asti (asetuksen (EY)
N:o 327/98 1 artiklan 1 kohdan e) alakohta)

Tullfri upp till den méingd som anges i filten 17 och 18 i denna licens (Férordning (EG) nr 327/98,
artikel 1.1 €))“



